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Annomayun. CTaTbs NMOCBAIIEHA aHATTN3Y XPUCTHAHCKON TEMaTUKU B TBOP-
YeCTBE COBPEMEHHBIX HeMeUKuX Merau-rpynn «Rammstein», «Eisbrecher»,
«Unbheiligy, «Megaherz», «Oompfl», «Letzte Instanz», «Subway to Sally». ITo-
MHMO IIPOCTBIX CPaBHEHHUH (HAaIpUMep, BO3NIIOOIECHHON C aHTEeNIOM), aBTOPBI HC-
TIOJIB3YIOT AJUTIO3UH U OTCBUIKH, TIOMOTAIOIINE BBICTPAUBATh COOCTBEHHBIN B3IIISN
Ha Mup, Hanpumep, k uctopuu Mosa, Xpucra, Angama u EBbl. ABTOpBI OITy4ar0T
BO3MOXXHOCTD 3TATHPOBATh AyJUTOPHUIO, NEPEBOPAYNBAs TPHUBBIYHBIC CIOXKETHI,
HCKakasi 00pasbl: aHTeJIbl OKA3BIBAIOTCS CIAOBIMU WIIM OJUHOKUMH, XPHCTOC —
HecuacTHBIM, Azam u EBa Bo3Bpaiarotcst B pail, He oOpeTasi, 0JJHaKO, W3HAYalb-
HOIM HEBMHHOCTH. ABTOPBI, PUCYs TIPH HOMOIIM OTCHUIOK K OMOJIEHCKUM CroXKe-
TaMm 1 o0pa3aM KpaifHe IPOTHBOPEUMBYIO KapTHHY MHpa, OOHa)KalOT CYTh COBpe-
MEHHOTO YeJIOBEKa, MEUYIIErocs, HIIYIIero CBOM MyTh, MBITAIOLIETOCS BBICTPO-
UTb HOBYIO CUCTEMY LICHHOCTEW HAa OCHOBE CTapOil.
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Abstract. The article deals with Christian motives in songs of modern ger-
man metal-groups «Rammstein», «Eisbrecher», «Unheilign, «Megaherzy,
«Oompfly, «Letzte Instanzy, «Subway to Sally». Despite the fact using simple
comparisons (beloved is angel) the authors use cues and references helping to
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create unique world view. The sources are Job, Christ, Adam and Eva stories.
The authors can shock their audience by modifying and distorting well-known
characters and subjects, making angels lonely, Christ weak, Adam and Eva
coming back to Eden without getting initial innocence. The authors make unlike
world view with the help of Christian characters and subjects and emphase na-
ture of modern confused human, which looks for his own way and try to make
new value system basing on old value system.

Keywords: metal, God, demons, angels, hell, paradise, sins, innocence, sin-
ners, saints, Christian motifs, rock bands, German poetry, rock poetry, poetic
images, poetic creativity, German rock.
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Jlns  aHanm3a XPUCTHAHCKHMX MOTHBOB MBI BBIOpaIM TEKCTHI IECEH He-
CKOJIBKMX COBPEMEHHBIX MOMYJSPHBIX HEMEIKUX TPYII, UTPAIONIMX B CTHIIE
«MeTay (Kak MPOJIOJDKAIONIMX CBOKO JEITENbHOCTh, TaK U HEJABHO IMpEKpa-
THUBHIMX CyiiectBoBanue, Hampumep «Unheilig»). 3Ot1o «Rammsteiny,
«Eisbrecher», «Unheilig», «Megaherz», «Oompfly», «Letzte Instanzy, «Subway
to Sally».

Tembl 6ora U JpSIBOJNIA ¥ B3aUMOOTHOIICHUN C HUMH, HEBUHHOCTH U Ipexa,
CHUITBI U CIa00CTH aHTEJIOB, IIOMCKOB pasi M M. OCTAIOTCS LIl HEMEIKHX MeTal-
JIUCTOB OJIHUMHU U3 KJIFOYEBBIX. BO MHOrOM MPHYMHOW 4acTOro oOpalieHus K
HHUM CIIY>KaT UX OCTPOTa, aKTyaabHOCTh, & TAK)KE BO3MOKHOCTh CO3JaHUS Ha UX
OCHOBE dMATUpYIoIIero koutenra. OoOpaiieHue K mogo0HBIM TeMaM, Oaarogaps
KOTOPBIM CO3JA€TCSl IIOK-KOHTEHT, MPUBJIEKAET ayJUTOPHI0O BO3MOKHOCTBHIO
UCIBITBIBATh CUIIBHBIE DMOIMU OT ero morpebnenus [4, c. 87-102], maér eii
CTHMYJI K MX OCMBICIIEHHIO M MEPEOCMBICIeHUI0. HeMelkas ayauTopusi, Ha KO-
TOPYIO B TMIEPBYIO OYEPEH PACCUNTAHO TBOPUECTBO TPYIIN, MOKIIMX HA HEMEIL-
KOM s3bIKe (MCKJIIOYCHHME — HECKOJIbKO IeceH Ha armmiickom «Unheilig» u
«Subway to Sally», onuu anebom «Oompfly, nyGnupyromnuii ux e HecHH Ha
HEMEIKOM, BcTpeuaronuecs: y «Letzte Instanz» oTpbIBKE Ha JTaThIHK), XOPOIIO
3HAKOMa C XPUCTHAHCKOM TEMATHKOM, TaK KaK B HEMEIKHX IIIKOJaX IPerno/iaBa-
JIM ¥ TPENoJal0T OCHOBBI XPUCTHAHCKOM penuruu. U [uisi y4acTHUKOB TPYIIL, U
JUISl ayTUTOPHH OTCHUIKH K BHOIMU MOHSTHBI, CIOXHOCTEH ¢ MOHMUMAHUEM U
Y3HABAaHHEM CIOJKETOB I 0OPAa30B HE BOBHUKACT .

3HAKOMCTBO ayJAUTOPUU ¢ OUOJIEUCKUMHU CIOKETAMHU U PEANTUSIMHU [TO3BOJISI-
€T METAUIMCTaM CO37aBaTh Pa3IM4YHbIM KOHTEHT C HCIIOJIL30BaHUEM OHOJIEi-
CKHUX TIEPCOHAKEN U CIOKETOB, MBITASICH OHATD, YTO €CTh )KU3Hb M CMEPTH, IPEX
W HEBUHHOCTb, KaK OTBHICKATh CBOM IyTh, OOTa, CIIACEHHE.

© Muxanesa T. M., 2018
% MOHO CKa3aTh, YTO METATTHCTEI TBOPAT HOBYIO MH(DOIOTHIO — MH(OIOTHIO MACCOBOH KyThTYpHI,
CBSI3aHHYIO C TIPOLECCOM CaMOPETYJSLHHK, BO3BPAIIAIONLYI0 YENOBEKY €ro CaMOMICHTHY-
HOCTb [5, ¢. 325], cama sxe HOBas MHU(ONOrHs Gasupyercsi Ha apXeTHIaX U KyJIbTypHOM HACHIEIHH

MPOIUIBIX JTOX.
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MeTaucThl HEPEAKO UIPAKOT C CIOKETaMH U 00pa3aMu MepCcOHaXKel, OT-
XOIST OT KaHOHA, CMOTPST HA CTapbie CIOXKETBHI O] HOBBIM YIJIOM 3pPCHHUS
(mampumep, ompapasiBaroT Uyay, n300pakatoT aHrejIoB Kak clabbIX MK XKe-
CTOKHX CyILEeCTB, XpHCTa Kak Oemornary, CataHy Kak OCBOOOIUTEIS).

MbI TpoaHATM3UPOBANN MECHH MEPEYHCICHHBIX TPYNI Ha MPEIAMET XpH-
CTHAHCKHX MEPCOHAXEH M CioxkeToB. M3 obmiero yncia ams00MoB — 71 — mecen
C XPUCTHAHCKOW TEMAaTHKOIl HET TOJNBKO B YETHIPEX (B oOIlee YHCIO MBI HE
BKJIIOYHJIA CHHIJIBI, XOTSI HEKOTOPHIE W3 HHUX NPEJOCTABIAIOT HaM MaTepual).
Uncino KOMIO3UIUIN ¢ XPUCTHAHCKOW TEMAaTHKOM BapbHpyeTcs B anb0oMax OT
ogHOW 10 yerhlpHannatu. IlonoOGHOE COOTHOLIEHHE TOBOPUT O MHOTOM: XpH-
CTHAHCTBO aKTHUBHO BIIHMSCT Ha TBOPYECTBO HEMELKHX METaJUIMCTOB. [Ipumeua-
TENbHO, YTO aBTOPBI HUTUPYIOT B CBOMX MECHAX OTPbIBKH U3 bubmuu [1], poxk-
JISCTBEHCKHE THMHBI (Hampumep, cambiit m3BectHsiii — «Stille Nacht, heilige
Nacht» — «Tuxast HOYb, CBATAst HOYB» ) M PEIUTHO3HBIC COUHHCHHUS, a BTOPOit
ampbom «Unheilig» nemukom mocesimen PoxaectBy. CaMo Ha3BaHHE TPYIIIbI
nepeBoautcs kak «HecsaToit», xoTs ¢uiaocodust eé meceH Hambosee KU3HE-
YTBEPIKAAIOIIAs U IIENbHAsT CPEI BHIOPAHHBIX HAMH, a JIMPHYECCKHUIA Tepoii oKa-
3BIBACTCS CHJIBHEE, LielieycTpeMIIEHee W Yuile npodnX. [ cpaBHEHHS: OTCHI-
JIOK K JPYTUM PEIUTHO3HBIM KyJbTaM, MU(OJIOTHYESCKUM IIepCOHaXaM KpaiiHe
mamo: 3to Top («Schneller, hoher, weiter» — «Unheilig»), 3eBc u
Meny3sa («Medusa» — «Letzte Instanzy), kyaet Byay («Voodoo» — «Subway to
Sally», wnekme Ooru, BeposTHO, s3biueckue («Die Holle kan warteny —
«Oompf!»), ko6omaba («Glockenrequiem» — «Letzte Instanzy).

BeigenuM OCHOBHBIC TEMBI U TOCMOTPUM, YTO METAJUTUCTBI TOBOPAT O 0O-
re, ajie M pae, aHrejax, JAbSBOJIC, TPEITHUKAX U MPABEIHNKAX, & TAKKe HEKOTO-
peIx Ombneiickux nepconHaxax (Myne, Mapun, Ese, Ilerpe). 13-3a orpannden-
HOTO 00BhEMa CTAThH MBI HE CMOXKEM OCBETHUThH BCE MPUMEPHI, IO3TOMY OrpaHH-
yuMcst Hanbotee sspkuMu. OpUTrHHABHBIC TEKCTHI, @ TAKKE MEPEBOJIBI HA PYC-
CKH1 MOXHO MOCMOTPETh Ha caiitax [8—13].

Bor-oren n Xpucroc. B GobIIMHCTBE cily4acB OOT UMEHYETCsSl B TEKCTax
Gott, Heckonbko pa3 — Vater, ynomuHaetcs 1 Xpuctoc. VI3 KOHTEKCTa CTAaHOBHTCS
SICHO, YTO, TOBOPS 0 Oore, aBTOPHI UMEIOT B BUIY IepcoHaXka Berxoro 3aBera.
Pa3Huna Mexay BETX03aBETHBIM 0OroM M XpHUCTOM, OTMEHUBIIMM CTapble IO-
PSUIKA W TPOBO3IIIACHBLIMM HOBOE MHPOYCTPOWCTBO, OKa3bIBaeTCs BaxkHa. Me-
TAJUTHCTBI TSTOTEIOT K 00pa3y 6ora-otifa, MOCKONBKY HCTOPHU C €T0 y4acTHEM
JIa10T BO3MOXKHOCTH TTOKA3aTh OCTPOTY KOH(IUKTA, B TOM YHCJIE CTOIKHYTH XpPH-
CTa ¢ HUM, BUHI mociegHero B paBHoxymmu u skectokoctd («l. N.R.I. vs
Jahve» — «Oompf!»). Xpucroc, obpamiasce K 0TIy, TOBOPHT, YTO JBIIINT, CTpajia-
er, 00k IaeT, TePIUT, YOUBACT Pajd HETO W HHUKOT[Aa HE CHACTCS, TI03BOJIMB
OTIly B35Th BepX. XPHCTOC B IICJIOM MOKa3bIBacTCs Kak Oejonara, KOTOPBIN
ctpagaet Ha kpecte («Kruzifix» — «Subway to Sally») wiu pasydunicst TBOpUTh
qyneca, Hamp. XoauTh 1o Boze («Bruder» — «Subway to Sally»).

! 3ror rumu ucnomasierest Unheilig Bo BTopom ams6ome, mepsas ctpoka ecth B Sarabande de Noir
Subway to Sally.
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Hepenxo B TeKCTax BCTPEYAIOTCS MPOCTHIC BOCKIHIAHHUS «O O0Xe!», KOTOpbIe
MepealoT SMOLHOHAIBHOE COCTOSIHIE repost («s1 TeOsi HeHaBHKY, 0 6oxe» — o0pa-
mieHne K BosmoOnenHon B «Hast du geglaubt?» — «Oompf!», «boxe BceBbir-
uuii!» — Bockmianue B «Leichzeity — «Rammsteiny, «cnasa Gory, s 6GoneH» — ma-
pamokcanbHoe BeickasbiBanue B «Kopf durch die Wand» — «Megaherzy).

Ecnu paccMaTpuBarh ynoMuHaHus 00Ta B 1IEIOM, TO KApTHHA CKJIa[bIBACT-
cs KpaliHe IPOTUBOPEYNBAs.

Bor-orert HakassiBaet repos («Bestrafe mich, Buck dich»y — «Rammsteiny)
WJIN OTKa3bIBaeTCs MOMOTaTh €My, ClacaTh €ro, MCKYNaTh €ro rpexu, MOKUIaeT
wimn  npecienyer  ero («Kein  Wunder», «Kein  Mitleid», «Heilig» —
«Eisbrecher»; «Dalai Lama» — «Rammstein»; «Human nations» — «Unheiligy;
«Hohelied», «Vater», «Schlagt die Glockeny» — «Subway to Sally»; «Fauler
Zauber» — «Megaherz»; «War» — «Oompf!y; «Sinnfonie» — «Letzte Instanzy),
HO TaKXe HMHOIJA He B CHiax HakasbiBath ero («Das Opfer» — «Subway to
Sally»), TBopur Mup wiam otdeiabHbie 00bekTH («Maschine» — «Unheiligy),
BIpOYEM, €ro TBOpeHue He maeanbHo («Die Ratteny — «Subway to Sally») win
HACTOJIBKO TPEBOCXOIHT €ro, YTo OOr uyBCTBYeT 3aBuCTh («Perfekte Droge» —
«Megaherzy), 3abupaer *xu3Hb / UAET pyka 00 pyky co cMmepTbio («Herz steht
still» — «Eisbrecher») u oxa3piBaercst cunbHee cmepTu («Schwarze Seidey —
«Subway to Sally»). I'epou, Bmpouem, monararoTcsi Ha Oora WU XOTAT MOja-
ratecs («Feiert das Kreuzy» — «OQompfly»; «Mein Konig», «Leblos» —
«Unheilig»), XOTsI BUHAT €ro B JXECTOKOCTU W/WIIU CIAOOCTH, YPOIJIUBOCTH H
HuatoxuocTH («GOtt  seiny, «Gott sein '04» — «Megaherzy, «Bastard» —
«Oompf!y). Takke onn BHHAT U cebsi, 60Kbe TBOpeHuUe, B cnaboctu («Geboren
zu sterben» — «Oompf!»), Bupouem, cuntas cebs U APYTUX JIFOMCH COBEpPIICH-
Hee JKMBOTHBIX, «KOTOPBIM 60T He HykeH» («Menschseiny — «Oompf!y). Nme-
€TCsI MBICITb O CMEPTH 0Ora, KOTOpasi OTKPBIBAET T'€POSIM HOBBIE BO3MOXKHOCTH
Wi, Ha000poT, Bo3BelaeT kpax mupa («Der neue Gott», «My own private pris-
on» — «Oompfly), a Takke ero BOCKpEIICHUH, YTO TOXXE HE BCErJa XOPOIIIo,
MOCKOJIbKY ¥ CYIIECTBOBAHUE €ro, U CMEpTh He paspemut npobiem («Tausend
neue Luege» — «Oompf!»). Beite 6orom ciaoxno («Gott seiny» — «Megaherz») u
OJTHOBPEMEHHO IPOCTO, €CIM HE MPHUKIA/bIBATh YCHIHHA K TOMY, YTOOBI BCE B
mupe pabortano ucnpasso («Singt Hallelyja» — «Letzte Instanzy). Bor oka3biBa-
ercs moymeHoMm («Gott ist ein Popstar» — «Oompf!y), a numkeit Ha quckoTeke
obopaumBaeTcss OOrom, He cydTalmUMcs ¢ nyonukoit («Totet DJ» —
«Megaherz»). ABTOpBI TIPU3BIBAIOT KaK BEPUTH B 6OTa, YMOJISIS TIPOCTHTH Tpe-
xu («Mein Konig», «Der Himmel tiber mir» — «Unheilig»; «Himmelfahrty, «Sa-
tyr» — «Letzte Instanzy), Tak ¥ yTBEp)KIAIOT, YTO MOKJIOHATHCS €My OMACHO U
riyno («Phrosphor» — «Eisbrechery), criopst ¢ auM, Gpocaror Bei3zoB («Komm
siisser Todd» — «Eisbrecher») nnu cpaBHuBaroT cebst ¢ 60rom / OKa3bIBAIOTCS
oorom («Schizophreny, «Hand aufs Herz» — «Megaherzy»; «Der neue Gotty —
«Oompfly; «Asche zu Asche» — «kRammsteiny).

IepBast accoumanus C GHOJIEHCKUM MEPCOHAXKEM, KOTOpas MPUXOAUT Ha
yYM TpH 3HAKOMCTBE C MCTOPHSAMHM KECTOKOTO Kaparomiero 06ora, — KOHEYHO, €

ucropueir Mopa. AmmosusiMu Ha Heé MoxHO cuutath «Beschtrafe michy
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«Rammsteiny, «Kein Mitleidy» «Eisbrecher» u oruactu «Fauler Zauber» «Meg-
aherz». «Rammstein» moauepkuBaoT, 4To OOT Kak JaéT, TAK U OTHUMAET, a €ro
BeNTHUKE JIeaeT reposi MaleHbKUM. B Tps3u nexut repoit mecuu «Eisbrechery,
TaKKe XAJKUHA MPEeJ JIMIIOM BEJIMKOT0 M MOTYHIECTBEHHOTO 00ra, y KOTOpOTro
«HET BPEMEHH W HET COCTpajgaHus» Juis repos. He mpuaér Oor u Kk mepcoHaxy
necan «Megaherzy, mockosKy OH HE ¢ HUM, J1a U BooOIie 60T He TOT, KeM Te-
poil ero mpencraBiseT.

Oxas3bIBacTCsl, 4TO MOJO00HOE MPOTHBOPEUMBOE COUETAHHE B3IILIIOB CITy-
XKHT TIOMCKYy MeEcTa 4YelloBeKa B Mupe uepe3 Oora. I'epon meceH BBIHYKACHBI
XKHTh 1TOJ] THETOM OOCTOSATENBCTB, M HE KAXKI0€ UX JCHCTBUE U PEIICHNE OKa3bl-
BaeTcsl BepHBIM. IlomuIaTuThCS MOXHO 3a YTO YTOIHO: TPEX, MPaBEeIHOCTb, HE-
JKeJaHWe BHIOMpaTh MEXAY TpEeIIHOW >KH3HBIO M IpaBelHOCThIO. lloxkamyi,
HauOoJiee IMO3MTHBHAS CHUCTEMa B3aUMOOTHOIIEHUIT ¢ OOroM y reposi neceH
«Unheilig». TekcTol 3T0# rpymmsl MPOHUKHYTHI HeeH MOUCKa myTH (06 ycmexe
KOTOPOT'0 TOBOPHUT TIpeArnocieqHuii anbooM — «[loKopHuTenb BEpILIUHBIY) U
€IMHCTBA JIOACH.

Konnenuust cmeptu  ©Oora, o3BydeHHas @. Humme B «Becénoit
Hayke» [6, €. 185-187], oka3biBaeTcsl, K&K HU CTPAHHO, HE TaK OJKM3Ka METAILIH-
CTaM, KakK HJes BETX03aBETHON >KeCTOKOCTH Oora. OmHAKO MPUMEPHI HMEIOTCS.
B necue «Der neue Gott» (6onyc € neporo anbboma «Oompfly) repoii paccka-
3bIBaeT, KaK yOms B cebe ypommBoro u 60JIpHOTO Oora M caM CTall HOBBIM BO-
HWHCTBEHHBIM 00’kecTBOM. CMepTh Oora — siBlieHHe oOpaTuMoe 0e3 0coOBIX Imo-
CIEACTBUMA JJsl MHUPOOIIYLIEHHS TIeposi, KOTOphIH yOMBaeT ero u
Bockperaet («Tausend neue Luge» — «Oompf!y), mpemBapuTenbHO BBIAyMaB
ero. U u3BecTHOMY BbIcKa3bIBaHHIO JlocToeBckoro, uro 6e3 bora Bcé mo3Bose-
Ho («bpatps KapamazoBsl» [3]) y METaNTUCTOB MOKHO HAWTH MOATBEPXKICHHE:
«ecnu Het 6ora, st uncT» («NO heart no pain» — «Oompf!»). OtcyrcTByroemMmy
CepAlly He HYXKHO JIeKapCTBO; €CIM HET pa3ymMa, TO HeT W Oe3yMusi — MaHH-
(ectupyeTcs OTCYTCTBHE OJHOTO BA)XXHOTO OOBEKTa 0€3 COOTBETCTBYIOIIETO
eMy Jpyroro, OJHaKo 0e3 6ora 4esoBeKk cymecTByeT. Bomnpoc nuiib, KakoB OH.

Korma repoii siBisiercst 60rom, To, pa3zyMeeTcsi, BETXO3aBETHBIM, XKaxXIy-
mmM BoiHbI («Oompf!y), HO Tarke OOMbHBIM MIM30(PEHUEH U HempeacKasye-
MbBIM, caMm Oor — momobue HemoysHOIEeHHOro repos («Schizophreny —
«Megaherz»; «Schisma» — «Oompf!»). HckimroueHrHeM CTaHOBHMTCS IIECHS
«Asche zu Asche» «Rammsteiny, reposs KOTOpoi MPUOMBAIOT K KPECTy Kak
Xpucra u cxuraioT. Bnpouem, Xpucroc BockpecaeT u MCTUT oburunkam. Unes
MCTHUTEJIBHOTO XPHUCTa OTCHUIAET K CPEJHEBEKOBOMY KaHPY exempla— He-
OOJIBIIUM HCTOPUSIM, KaK XPHUCTOC U CBSIThIE HE THYLIAIOTCS TMYHO MCTHTH 32
IpEXH IMPOCTBIM CMEPTHBIM, BBIKAIbIBash MM TJIa3a, CXKHUras, pa3pbiBas Ha ua-
¢t (cM. 06 atom [2, c. 356-375]). Be3ymuem MPOHUKHYTH BCE MCTOPHH YOHii-
cTBa 60Tra, KOTOPHIH SBIIETCS MPOEKIUel 00JIBLHOTO Tepost.

JbsiBoJ, nemoH. Yaie Bcero apsiBon umenyercst Teufel. Pexe on Satana,
a Taroke Bcrpedaercs 1 DAmon (nemon).

JpsBonn uAET paspymiath MUp, 4emy OOr, KaeTcs, He B CHiaxX IIOMe-

mathb («Der Meistery — «Rammsteiny), HO TaK)Xe HCIBITBIBAET TOCKY U 4yBCTBO
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MOTEePSHHOCTH, yCTaB My4uTh Jtomei B anxy («Wo geht der Teufel hiny»—
«Eisbrecher»). JIpsiBosl MOKa3bIBacTCSI W CYLIECTBOM, OT KOTOPOTO HCXOMAWT
omacHOCTh (oqHOMMeHHas mecHs  «Eisbrechery»; «Fabrik der Liebe» —
«Unheilig»), HO 1 TeMm, KTO MOHHUMAET reposi, ¢ KEM MOXKHO MBITATHCS JTOTOBO-
putbes («Hort mein - Worty —  «Unheilig»;  «Teufel», «Du oder ich» —
«Megaherz»; «Unsere Rettung» — «Oompfl»), B ToM umciie ¥ OTOMY, 4TO OH
KHUBET B IylIe Kak JIMPUYECKOrO TIepos, TaK ¥, HalpuMmep, ero
Bo3r00aeHHOM («Traum im Traumy — «Letzte Instanz»).

O mpsiMOM KOH(IIMKTE M COTIEPHIMYECTBE ¢ OOroM pedb He HACT. [IbpsBON U
Oor cymecTByeT Kak OyATO B IapauIelbHBIX M3MEpeHHUsX. J{psSBOJ TBOPHUT 3710
MIOTOMY, YTO OH €CTh, OOT HE OKa3bIBacT MOMOLIb HE OTTOTO, YTO y HETO 3aKJIIO-
YEHO MapH ¢ JbABOJIOM (KaK B ayTeHTHYHO uctopuu Mosa). UToObl reporo ymo-
CTOBEPHUTHCSI B 4éM-TIM00, €My MOTYT COBETOBATh CIIPOCHTH 00 3TOM U y 6ora, u y
JIbSIBOJIA, KOTOPBIE, BEPOSITHO, OATBEP/IAT CIIOBA APYT APYyra, HAPHUMED, YTO HH-
4yero Hesb3s 3abpath ¢ coboii Ha ToT cBeT («Grabrede» — «Subway to Sally).
IpoTHBOCTOSIHIE OOTa U ABSIBOIA PEATH3yETCs CKOPEe B CAMOM OTHOIICHHH He-
noBeka k cebe u apyruM. Tak, OJMH repoil TOBOPHT, YTO YEIOBEUECKOE TEI0 —
«Xpam l'ocnionia u croiino Caranbi» («Geboren zu sterbeny — «Oompf!y), npyroi,
YTO OH JBSABOJI, a €ro Bo3mobaeHHast — araerr («Aschole» — «Oompf!y).

JpsBON 3aMETHO ycTylaeT 0Ory MO 4YacToTe YNOMHHAHWHA U SAPKOCTH H
HEOHO3HAYHOCTU oOpa3a. BeTxo3aBeTHBII 0OT IpeKpacHO 3aMEHSET ero, He
YCTyIasi TOMY B )KECTOKOCTH U HETIPEACKa3yeMOCTH.

Awnredbl. Hepenko k o6pa3am aHTenoB aBTOpPbI 00paIaloTes, jKeas Cpas-
HUTh C HHUMH BO3JTIOOJNCHHBIX CBOWMX TrepoeB (Hampumep, «2000 Meileny —
«Subway to Sally»; «Mann im Mond» — «Megaherzy).

B nenom o6pa3 aHrenoB Oka3bpIBaeTCs TaK jke MPOTHUBOPEUHB, KaK U oOpa3
6ora. Ouu oxHoBpeMenHo ciabel («Wenn Engel hassen» — «Subway to Sally»)
u cunbHsI («Stark» — «Unheiligy), onuroku («Engel» — «Rammsteiny) u xaxo-
asitest cpeaun cebe momobubix («Krieg der Engel» — «Unheilig»), paBaomymi-
uel («Spieluhr»y — «Rammstein») u roToser momous («Angelus» — «Subway to
Sally»). Tepoii mocieHeli mecHu, HE Bepsl aHrenly, MO OIMUOKe yOuBaer ero,
MIO3TOMY OHH €IIE U CMEPTHBI.

B nenom aHresnpl HAIIOMUHAIOT JIIOACH, NOTEPSBIIUX ITyTh M CMBICI OBITHS,
napajgoKcalbHbIM 00pa3oM COXPAHSIONIMX COBEPIICHCTBO (CaMO MMEHOBaHHE
MEpPCOHAKA AHTEJIOM MMOJPa3yMEeBAET 3TO Ka4ECTBO), OJHOBPEMEHHO JIHIIHB-
mmxcst ero (BoO MHOTOM m3-3a Tiotepu TBopiia, kak B «Krieg der Engel Unheilig»
i «Drei Engel» «Subway to Sally»). Onnako, HecMOTpst Ha TPUOIHIKEHHOCTD
AHTEJIOB K JIFOJSIM, T€POW HE OKAa3bIBAIOTCS MMM W Yalle MPUMEPSIOT MackKy
TBopra, yeM TOBOpPSAT, YTO OHU aHrenbl. HaoGopoT: repon ckopee HE XOTAT
ObITh aHTeNnamMu u3-3a ux oauHouecTBa («Engel» — «Rammsteiny; «Nimm
michy» — «Letzte Instanzy).

An u paii. Az u pail IBISIIOTCSA KaK MECTOM, TaK U COCTOSIHUEM.

CocTostHue — JTI000Bb MEXKIY MYKUMHOH M JKCHIIUHOW, KOTOpas OKa3bIBa-
eTcsi TO paeM, To ajoM («si— TBOW Bpara B pai» — «Close your eyes» — «Un-

heilig», «B Moém any mo60Bb — 310 GoMb» — «MYy hell» — «Oompf!»). Anom
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MOTyT OBITh U CeMEilHble OTHOIICHUS (M30aBICHUEM OT KOTOPOrO MOXET CTaTh
OroHb, Kak B ecHe «Das letzte Streichholzy — «Oompf!y»), Tsxénast xu3Hb mpo-
croro pa6otsru («Die durch die Holle geheny — «Eisbrechery).

MHorHe MepcoHaKH XOTAT BEPHYTHCS B paii, OHAKO 3TO JIMOO B MPUHIIUIIE
HEBO3MOXHO, JIHOO BO3MOXKHO, HO pail He OKaXeTCsi TaKUM, KaKOB OH ObLT 10
IPEXONAACHHUS, MO Pa3HbIM IPHYMHAM: OH H3MCHWICS WIM I'€POU yTPaTHIN
HEBHHHOCTD, CIICIOBATENIBHO, U BOCIIPUATHE pasi. Tak, TEPOUHS BHIIIUBACT s B
patickom cany («Im Weidengarten» — «Subway to Sally»), oueBunto, He o6pers
mokos1. ['epon mpuHOCAT ¢ c000if B pail 3eMHBIE CTPACTH U IDIOTCKOE BOXKJEe-
uue («Der Garten» — «Letzte Instanzy»; «Die Leiter» — «Oompf!»). T'epoes mec-
Hu «Der Garten» moxuo cuntats AnamoMm U EBoif, mpomenmmmu gepes 3eM-
HbBIC MBITAPCTBA U MBITAIOIIUXCSA AOCTHYb Jaema. OMHAKO M TaM OHU OCTAKOTCS
BOX[ICTCIOIUMHU PYT APYra, XOTS B JAaHHOM KOHTEKCTE 3TO HE CTAHOBUTCS
MPETSATCTBHEM K OOPETEHHIO TApMOHHUH.

3aMeTHM, 4TO B pail XOTST MOMACTh HE Bce Iepou. Tak, HUIIUHA He JKelaeT B
paii, xouet ocraBaThcs Opomsroit («Der Vagabund» — «Subway to Sallyy).

Jaxxe anm He ocTa€Tcs MPEXKHHUM, TaK KaK MEHSIOTCS BCe OOBEKTHI U SBJIC-
HUS BO BeeneHHO# («Jordany — «Megaherzy).

I'peurnocts U nmpaBegHocTh. Hepenko nepeuncinens, B KOTOPBIX YIIOMHE-
HAIOTCSI TPCLIHUKA M PaBEeIHUKH / TPEIIHUKH U IPOPOKH, OKAa3bIBAIOTCS TAKHM
K€ YCIIOBHBIM 3JIEMEHTOM, (POPMHUPYIOIIUM IIOJHOTY KAPTHHBI MHpA.

ABTODBI 03BYYHBAIOT MBICIIb, YTO HEKOTOPBIC TPEXH B IIOHUMAHHN BEPYIO-
IMX JIFOCH (3TO, KOHEYHO, B TICPBYIO OUYepeilb, BHCOPAUHBIH CeKC HE paau Je-
TOPOXIECHUS) TakOBBIMH He sBisiioTes («Kann die Liebe Sunde sein?» —
«Eisbrecher»). ABTOpbI BOCTIEBAIOT pean3allnio KeIaHHH CBOUX T'epOeB, KOTO-
PBIX Tepou TMPU3BIBAIOT He 00AThCs. Brpodem, u TyT He BCE omHO3HAUHO. Tak,
rpex  OKa3plBAaeTCS W  JIOBYIIKOW, CETH OOTrOXyNIbCTBA  OIMYTHIBAIOT
genoBeka («Sage ja», «Zeig mich dass ich liebe» — «Unheilig»), repou puckyrot
najath Be€ HIDKE M HEKOTIa He yBuaeTs LlaperBue HeGecHnoe. ABTopsI mpeia-
rafoT MOMHUMO HACIaXICHUS TPEXOM IOKassHUE (MIATH K KPECTY, HOKAsSBIIHCH —
«Boeses erwachen» — «Subway to Sally», mpenosicatscst Bpetuinem — «AC-
cingite vos» — «Subway to Sally»).

IIpoune OudJeiickue nepcoHazku. [loMHUMO MEPEUNCIEHHBIX BBILIE NEP-
COHa)Kel, METAJUTMCTOB, K&JKETCs, TaK CHIBHO HUKTO HE MHTepecyer. Berpeua-
IOTCS  YIOMHHaHHs KO37a OTIYHICHWs, KOTOPHIM HE OKenaeT ObITh
repoii («Prellbock» — «Megaherzy), Tletpa u Mapuu, KOTOpBIe PaBHOMYIIHBI K
crpamanuam Jroaeii («Schlagt die Glockeny» — «Subway to Sally»), weTsipéx
BcaguukoB Amokasmmcuca («Der Sturm», «Tag der Rache» — «Subway to
Sally»), Ebl («Eva» — «Unheiligy»), Mymasr («Judaskuss» — «Subway to Sally»).
IMonHOIEHHBIE Tepor U3 HUX — EBa, MedanbHas, B mare OT MO3HAHUS U CBOOO-
abl, 1 Uyna, napsiamii Xpucty cBOOOIY M CMBICH OBITHS Yepe3 NpeaaTeabCTBO.

Otmerum mnecHro «Arsche Subway to Sally» — Bepcuro ucropun Hoera
koByera. KoBuer 3axBaThIBaIOT U TpadAT MHUPATHI, B TO BPeMs KaK IOXJIb He
MepecTaeT JINTh U 3eMJIsl TaK U He MOKa3bIBaeTcs U3 BOJH. [IoMcku craceHus: HA

K Y€MYy HC NIPUBOJAT, TaAK KaK OT CHUJI HPUPOABL (Bora) nu J'IIOILGﬁ HC CITaCTUCH.
286



OOparasich K BETX03aBETHOMY OOT'Y M JIbSIBOJIY, METAIIUCTHI PUCYIOT Kap-
THUHY HECOBEPILEHHOTO, XECTOKOTO MHpa, pa3pyLIeHHe KOTOPOro HauMHAETCs
J0 rpexonazneHus. ['epon nmmbO HE MOTYT CONPOTHBISTHECS OOCTOSTEIHCTBAM,
0o nenaroT Bc€, YTOOBI MHUP CTAHOBHJICS XYKe, B TO BpeMs Kak OOr camo-
yCTpaHWJICS WJIM PaBHOIYLIHO HaONIojaeT 3a HUMH. Jlake NMpH3BIBBI HE Tpe-
IIATh ¥ MOJIUTHCS (OPTaHUYHO, BIIPOUEM, COUCTAIOIINECS C BOCXBAJICHUEM I'pe-
XOB) HE MOTYT IEPeJIOMUTH cuTyarmio. OgHAKO Tepou AeNaroT BEIOOp, OOproT-
cs. AyIUTOpPHSI MMEET BO3MOXKHOCTH HACIAXIATbCsA Pa3HOOOPa3HBIM IIOK-
KOHTCHTOM Ha OCHOBE buOinm, a Taxke HCIBITaTh KaTaAPCUC, OCO3HAB, YTO BCE-
JICHHasi MCHSACTCS, KPUTEPHH, TOMOTABIINE JKUTh, Pa3MBIBAIOTCS, U «MbI HU Ha
KOTO He II0JIaraeMcsi, Tak Kak B bubiuu 06 31oM He Hamucano» («Sinnfonie» —
«Letzte Instanzy).
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